
AL1 AL2 DIMMER LED TEMP.

Réglage de l'année

Réglage de la date

Réglage de l'heure

8

FUSEAU HORAIRE

5

6

7

AM

AL1

AL2

AM

AL1

AL2

AL1 AL2 DIMMER LED TEMP.

9

10

11

12

13

14

AM

AL1

AL2

SNOOZE

USB CHAR.TIME

1SET ZONE

151617

5

6

7

8

9

10

11

1318

Réveil avec chargeur sans fil

Écran blanc de 1,2 «, double alarme,

Port de charge USB, LED et

Capteur de température

iC801

Visitez notre site Web à l'adresse www.itoma.com

Pour changer de fuseau horaire, appuyez sur le bouton TIME ZONE 
maintenez-le enfoncé

Appuyez et maintenez le bouton « TIME ZONE »

Appuyez sur le bouton «▼ » ou «▲ », jusqu'à ce que votre propre 
fuseau horaire apparaisse sur l'affichage, puis relâchez les boutons.

MANUEL D'UTILISATION

Contenu de l'Emballage

•    Horloge iC80l × 1 •    Manuel d'utilisation

Emplacement des Commandes et des Voyants

Panneau frontal

Panneau supérieur

1. Indicateur d'ALARME 1
2. Indicateur d'ALARME 2
3. Indicateur AM (‘On’ = AM, ‘Off’ = PM)
4. Indicateur       de PILE FAIBLE
5. Indicateur de charge Qi sans fil
    (' clignotement lent rouge' = en charge;
    'clignotement rapide rouge' = erreur 
    de charge;
    'vert constant' = Chargement terminé)
6. Bouton ALARME1
7. Bouton ALARME2

8. Bouton SYNTONISATION HAUT▲/ BAS ▼
9. Bouton LED ON / OFF (LED allumée/éteinte)
10. Bouton de température
11. Bouton RÉPÉTITION / VARIATEUR
12. Pad de charge sans fil Qi

13. Capteur de température (°C ou °F)
14. Adaptateur secteur
15. Compartiment des PILES DE SECOURS
16. Bouton de réglage de l'heure / de l'horloge
17. Bouton FUSEAU HORAIRE
18. Sortie de charge USB

Réglage du fuseau horaire

Réglage initial par défaut en mode horloge

La première fois que vous connectez votre radio-réveil à la prise secteur, l'horloge se 
règle automatiquement en fonction de l'heure par défaut. Si vous constaté que l'heure 
n'est pas correcte, vous pouvez facilement la régler à l'aide des boutons TIME ZONE et 
UP/DOWN.

Appuyez sur

Ou

Appuyez sur le bouton «TIME SET» (Réglage de l'heure) jusqu'à ce que 12H 
ou 24H clignote, puis relâchez le bouton;
Appuyez sur le bouton «▲» pour régler le mode 12h ou 24 h.

Appuyez sur la touche «TIME SET» jusqu'à ce que l'affichage de l'année 
clignote, puis relâchez la touche;
Appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour 
régler l'année.

Appuyez à nouveau sur le bouton «TIME SET» et relâchez-le, le mois 
clignotera alors.
Appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour régler le mois.
Appuyez de nouveau sur le bouton «TIME SET» puis relâchez-le, la date 
clignotera alors.
Appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour régler
la date.

Appuyez à nouveau sur le bouton «TIME SET» puis relâchez-le, l’heure 
clignotera alors.
Appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour régler l'heure.
Appuyez à nouveau sur le bouton «TIME SET» et relâchez-le, les minutes 
clignoteront alors.
Appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour régler les minutes.
Appuyez à nouveau sur le bouton «TIME SET» ou laissez-le inactif pendant 
5 secondes pourenregistrer tous les paramètres et revenir au mode 
horloge.

Réglage manuel de l'horloge

Vérification des paramètres Année / Date / Jour de semaine / Heure 

Appuyez brièvement sur le bouton TIME SET (Réglage de l’heure) à plusieurs 
reprises pour afficher le cycle annuel, la date, le jour de semaine (où d1, d2-d7 
correspondent respectivement à lundi, mardi jusqu’à dimanche) et l'heure. Pour 
revenir au mode d'affichage de l'heure, laissez-le inactif pendant 5 secondes.

Réglage de l’heure selon le mode 12h / 24h

AVERTISSEMENT
AVERTISSEMENT: AFIN DE PRÉVENIR TOUT RISQUE D’INCENDIE OU 
D’ÉLECTROCUTION N’EXPOSEZ PAS CET APPAREIL Á LA PLUIE NI À 
L’HUMIDITÉ.
AFIN DE PRÉVENIR TOUTE INCENDIE ET ÉLECTROCUTION, N'UTILISEZ PAS 
CETTE FICHE AVEC UNE RALLONGE, MULTIPRISE OU AUTRE CONNECTEUR À 
MOINS QUE LES LAMES PUISSENT TOTALEMENT ÊTRE INSÉRÉES AFIN D'ÉVITER 
LEUR EXPOSITION.
TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO 
RAIN OR MOISTURE. 

Le symbole, composé d'un éclair 
terminé par une flèche dans un 
triangle équilatéral, est destiné à 
avertir l'utilisateur de la présence 
d'une «tension dangereuse» non 
isolée au sein du produit; ceci peut 
être d'une ampleur suffisante pour 
constituer un risque d'électrocution.

Le point d'exclamation dans un 
triangle équilatéral est destiné à 
alerter l'utilisateur de la présence 
d'importantes instructions de 
fonctionnement et d'entretien dans 
la documentation accompagnant 
l'appareil.

AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE 
DE CHOC ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE 
COUVERCLE (OU L'ARRIÈRE). AUCUNE PIÈCE 
INTERNE RÉPARABLE PAR L'UTILISATEUR 
ADRESSEZ-VOUS À UN PERSONNEL 
D'ENTRETIEN QUALIFIÉ POUR L'ENTRETIEN
AVIS: RISQUE DE CHOC
ÉLECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

ATTENTION

ATTENTION

RISQUE D’ÉLECTROCUTION 
NE PAS OUVRIR

RISQUE D’ÉLECTROCUTION 
NE PAS OUVRIR

AVIS: RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE•NE PAS OUVRIR

Il s'agit d'un appareil de CLASSE II à double isolation et sans terre de protection.

Le marquage d'avertissement et la plaque de classification sont situés sur l'enceinte 
inférieure de l'appareil.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SÉCURITÉ
1)  Veuillez lire ces instructions. Conservez ces instructions. Respectez toutes les instructions. Veuillez 

tenir compte de tous les avertissements.
2)  N'utilisez pas cet appareil près de l'eau.
3)  Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.
4)  Ne bloquez aucune des ouvertures de ventilation. Installez conformément aux instructions du fabricant.
5)  N'installez pas à proximité de sources de chaleur, telle que les radiateurs, les bouches de chaleurs, les 

fours ou les autres appareils (y compris des amplificateurs) qui produisent de la chaleur.
6)  Ne détériorez pas la sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de terre. Une fiche polarisée possède 

deux lames don't l'une est plus large que l'autre. Une prise de terre est dotée de deux lames et d'une 
troisième broche de mise à la terre. La large larme ou la troisième broche sont fournies pour assurer 
votre sécurité. Si la fiche fournie n'entre pas dans votre prise de courant, veuillez consulter un 
électricien pour remplacer la prise obsolète.

7)  Protégez le cordon d'alimentation afin d'éviter qu'il soit piétiné ou pincé, particulièrement au niveau des 
fiches, des prises de courant et à l'endroit où il sort de l'appareil.

8)  Utilisez uniquement des fixations/accessoires indiqués par le fabricant.
9)  Débranchez cet appareil durant les orages ou lorsqu'il reste inutilisé pendant de longues périodes de 

temps.
10) Confiez toute réparation à un personnel technique qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque 

l'appareil a été endommagé d'une manière ou d'une autre, comme p. ex. si le cordon d'alimentation ou 
la prise est endommagée, si du liquide a été renversé sur l'appareil, si des objets sont tombés dans 
l'appareil, si l'appareil a été exposé à la pluie ou à l'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il 
est tombé.

11)  Utilisez uniquement avec le chariot, le socle, le trépied, le support ou la table 
spécifiés par le fabricant, ou vendus avec l'appareil. Lorsqu'un chariot est utilisé, 
faites attention lorsque vous déplacez l'ensemble chariot/appareil afin d'éviter les 
blessures en cas de renversement.

12)  L'appareil ne doit pas être exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun 
objet rempli de liquides, comme les vases, ne doit pas être placé sur l'appareil.

13)  La prise de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion et devrait rester 
facilement accessible pendant l'utilisation prévue. Pour débrancher complètement 
l'appareil du secteur, débranchez complètement la prise de secteur de la prise de courant.

14)  Les piles ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive, telle que la lumière du soleil, du feu ou 
quelque chose de similaire.

PRÉCAUTION: Danger d'explosion si les piles sont remplacées de façon incorrect Remplacer les piles 
seulement par le même type de pile ou l‘équivalent.

* Les marquages sont inscrits en bas de l’appareil. Les précautions d’emploi sont 
inscrites en bas de l’appareil.
La prise du secteur ne doit pas ētre obstruée ou doit ētre facilement accessible pendant 
son utilisation.
Pour étre complètement déconnecté de l’alimentation d’entrée, la prise doit ētre 
débranchée du secteur.
Les piles ne doivent pas ētre exposées à de forte chaleur, tel qu’ á la lumière du soleil, au 
feu ou autres choses de semblable.
La prise du secteur est utilisé pour déconnecter le système.
La prise du secteur ne doit pas être obstruée ou doit être facilement accessible pendant 
son utilisation.
Pour être complètement déconnecté de l’alimentation d’entrée, la prise doit être 
débranchée du secteur.
L’adaptateur AC/AC de l’appareil est utilisé pour déconnecter le système.
L’adaptateur AC/AC de l’appareil ne doit pas être obstrué ou doit être facilement 
accessible pendant son utilisation.
Pour être complètement déconnecté de l’alimentation d’entrée, l’adaptateur AC/AC de 
l’appareil doit être déconnecté du secteur.
•  10 cm de distance minimale autour de l’appareil pour une ventilation suffisante.
•  Ne pas recouvrir les entrées d'aérations avec des objets tel qu'un journal, une nappe, 

un rideau, etc.
•  Aucune source de flamme nue, telle qu’une bougie, ne doit être placée sur l’appareil.
•  Les piles usagées doivent être jetées en respectant l'environnement.
•  L'utilisation de l’appareil dans un climat tropical et/ou modéré.

AVERTISSEMENT
NE PAS INGÉRER LA PILE. DANGER DE BRULURE CHIMIQUE

AVERTISSEMENT

Ne pas ingérer la pile, Danger de brulure chimique 

Ce produit contient une pile bouton.

Si la pile bouton est avalée, elle peut provoquer de graves brûlures internes en 2 
heures seulement

et peut entraîner la mort.

Conserver les piles neuves et usées hors de portée des enfants.

Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement, cesser d'utiliser le produit 
et tenir hors de portée des enfants.

En cas de doute concernant le fait que les piles pourraient avoir été avalées ou 
introduites dans une partie quelconque du corps, consulter immédiatement un 

médecin.

Remarques Importantes

Préparation Avant l'Utilisation

• Évitez d'installer cet appareil dans des 
endroits exposés à la lumière directe du 
soleil ou à proximité d'appareils 
chauffants tels que: des radiateurs 
électriques, sur d'autres équipements 
stéréo émettant de la chaleur, des 
endroits sans ventilation, des zones 
poussiéreuses, des endroits soumis à 
des vibrations constantes et/ou des 
zones humides ou mouillées.

• Actionnez les commandes et les 
commutateurs comme décrit dans le 
manuel.

• Avant d'allumer l'appareil, assurez-vous 
que l'adaptateur secteur est 
correctement installé.

• Lorsque vous déplacez l'appareil, 
assurez-vous de débrancher d'abord 
l'adaptateur secteur.

Informations de la FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un dispositif numérique de Classe 
B, en vertu de la section 15 des règlements de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une 
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet 
équipement génère, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux directives, il peut provoquer des interférences préjudiciables aux 
communications radio. Cependant, il n'existe aucune garantie qu'aucune interférence ne se 
produira dans une installation particulière. Si cet équipement provoque effectivement des 
interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être établi en éteignant et en 
allumant l'équipement, l'utilisateur est invité à essayer de corriger l'interférence par une ou 
plusieurs des mesures suivantes:
• Réorienter ou repositionner l'antenne de réception.
• Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
• Brancher l'équipement dans une prise d'alimentation qui est sur un circuit différent de celui sur 

lequel le récepteur est branché.
• Consulter le revendeur ou un technicien spécialisé en radio/télévision pour obtenir de l'aide. 

Ce périphérique est conforme à la section 15 des règlements de la FCC. Le fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Ce périphérique ne doit pas causer d'interférences néfastes, et
(2) Ce périphérique doit tolérer tout brouillage reçu, notamment celui qui pourrait perturber son 

bon fonctionnement.
Des changements ou des modifications non expressément approuvés par la partie responsable 
de la conformité peuvent entraîner l’annulation du droit d’usage de l'équipement par l’utilisateur. 

Déballage et Mise en place

• Sortez la radio du carton et retirez tout le matériel d'emballage de la radio. Conservez le 
matériel d'emballage, si possible, au cas où la radio aurait besoin d'être réparée ou 
transportée. Le carton et le matériel d'emballage d'origine sont les seuls moyens sûrs 
d'emballer votre radio, afin de la protéger des dommages pendant le transport.

• Retirez toute étiquette ou autocollant descriptif sur la partie avant ou le dessus de l'armoire. 
Ne retirez aucune étiquette ou autocollant se trouvant à l'arrière ou au bas de l'armoire.

• Notez le numéro de série sur le bas de votre radio et écrivez ce numéro dans l'espace prévu à 
la page Garantie de ce manuel.

• Placez votre radio sur une surface plane telle qu'une table, un bureau ou une étagère, à 
proximité d'une prise secteur, à l'abri des rayons directs du soleil et à l'écart des sources de 
chaleur excessive, de la saleté, de la poussière, de la transpiration, de l'humidité ou des 
vibrations.

• Déroulez le cordon de ligne reliant l'adaptateur secteur, et étendez-le sur toute sa longueur. 
L'antenne FM est intégrée à ce cordon. Elle doit être complètement étendue pour fournir la 
meilleure réception FM.

Protégez vos meubles
Ce modèle est équipé de « pieds » en caoutchouc antidérapant pour empêcher le 
produit de bouger lorsque vous actionnez les commandes. Ces «pieds» sont fabriqués 
à partir d'un matériau en caoutchouc ne se déplaçant pas, spécialement formulé pour 
éviter de laisser des marques ou des taches sur vos meubles. Cependant, certains 
types de vernis à meubles à base d'huile, de produits de préservation du bois ou de 
vaporisateurs de nettoyage peuvent ramollir les «pieds» en caoutchouc et laisser des 
marques ou des résidus de caoutchouc sur les meubles. Pour éviter tout dommage à 
vos meubles, nous vous recommandons fortement d'acheter de petits tampons en 
feutre auto-adhésifs, disponibles dans les quincailleries et les centres de rénovation 
partout dans le monde, et d'appliquer ces tampons au bas des «pieds» en caoutchouc, 
avant de placer le produit sur de jolis meubles en bois.

Source d'alimentation
Cette radio est conçue pour fonctionner de 120V 60Hz uniquement. N'essayez pas 
d'utiliser la radio sur une autre source d'alimentation. Vous pourriez causer des 
dommages à la radio, qui ne sont pas couverts par votre garantie. Cette radio doit être 
branchée à une prise secteur toujours sous tension'. Ne la branchez pas à une prise 
commandée par un commutateur mural. Lorsque l'alimentation de la radio est 
interrompue, la pile au lithium  intégrée prend le relais afin de maintenir les paramètres 
d'heure et d'alarme. Pour maximiser la durée de vie de la pile au lithium, gardez la radio 
branchée à une prise secteur sous tension, à tout moment.

Par exemple, le 21 mai sera affiché: «5 21».
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Appuyez à nouveau sur le bouton « AL1 » (« AL2 »), il affichera 1 des 
3 différents modes d’alarme de semaine:

1-5 - l'alarme ne se déclenchera que du lundi au vendredi 

6-7 - l'alarme ne se déclenchera que le samedi et le 
dimanche.

Appuyez sur le bouton «▲» ou «▼» pour sélectionner le mode d'alarme de 
semaine souhaité.

3

4

5

Appuyez sur le bouton « AL1 » (« AL2 ») pour activer le réglage de l’alarme pour 
votre heure de réveil désirée, réglée ci-dessus:
Lorsque le témoin AL1 (AL2) s'allume, l'alarme de réveil par sonnerie AL1 (AL2) 
sera activée.

Pour éteindre complètement l'alarme, appuyez plusieurs fois sur la touche 
«AL1» («AL2») jusqu'à ce que le voyant de l'alarme AL1 (AL2) de réveil par 
sonnerie soit éteint.

4

AVERTISSEMENT: NE PAS mettre le détecteur de température dans la bouche 
ou dans une partie du corps pour éviter de le casser en petits morceaux et de vous 
faire mal.

Numéro de pièce iTOMA iC801-20181113-00 Imprimé en Chine
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Réglage de l’alarme

Pour régler l’alarme AL1 (Al2), appuyez et maintenez enfoncé le bouton « AL1 » 
(« AL2 ») jusqu’à ce que l’heure clignote, puis libérer le bouton « AL1 » (« AL2 »), 
et appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour régler l'heure.
Appuyez à nouveau sur le bouton « AL1 » (« AL2 »), les minutes clignoteront, 
puis appuyez sur le bouton «▼» ou «▲» pour régler les minutes.

Ajustement du temps de réveil / Alarme (AL1 ou Al2)

Heure Minutes

1-7 - l'alarme se déclenchera tous les 7 jours (par défaut)

Appuyez à nouveau sur le bouton AL1 (AL2) pour enregistrer les paramètres 
de l'alarme et revenir au mode horloge.

Rappel d'alarme

Lorsque l'alarme est déclenchée, appuyez sur le bouton « SNOOZE » pour la 
mettre en pause pendant 9 minutes. Le voyant de l'alarme clignotera pendant le 
mode de Rappel d'alarme.
L’alarme de veille ne sera active que pendant une heure pour activer le mode 
rappel de l’alarme de réveil, appuyez une fois sur le bouton «AL1» («AL2»). 
L’indicateur d’alarme deviendra alors fixe (pour être à nouveau actif à la même 
heure le jour suivant si le mode d’alarme semaine approprié est défini).

Appuyez sur la touche «TEMP.» pour détecter la température intérieure en 
degrés Fahrenheit (F) ou Celsius (C).
La température peut être convertie entre Fahrenheit et Celsius en maintenant 
enfoncée la touche «TEMP» quand on est en mode température.

LED

Appuyez sur le bouton indiqué pour allumer le voyant LED pour les décorations. 
Pour l'éteindre, appuyez une fois sur le même bouton.

Appuyez sur la touche «DIMMER» (Variateur) pour régler l’affichage de l’horloge 
sur l’un des 4 niveaux de luminosité.

Commande du Gradateur à 4 Niveaux

USB Pour Charger

Sortie CC de 5V 1A pour charger un téléphone portable ou un lecteur audio 
numérique portable.

Remarque: Le courant de charge tiré de l'appareil peut varier en raison des 
différentes conditions des câbles de charge USB ou des caractéristiques de 
charge des piles.

La batterie de secours est uniquement utilisée pour conserver le réglage d'heure 
et d'alarme en cas de panne de courant. Lorsque la puissance de la batterie 
tombe en dessous d'un certain niveau, le voyant LOW BATTERY (Batterie faible) 
«     » clignotera. Vous devez remplacer la batterie par une nouvelle batterie au 
lithium CR2032 3V ou l'équivalent, comme suit:
1)  Utilisez un petit tournevis pour retirer la vis fixant le support de piles à l'armoire
2)  Retirez la pile d'origine du support et insérez la nouvelle pile dans le support 

de la même manière, en respectant la polarité positive (+)
3)  Faites glisser le support avec la nouvelle pile dans la fente de l'armoire
4)  Replacez la vis qui fixe le support de piles dans l'armoire

Polarité positive (+)
(face vers le bas)

CR2032(3V)

POSITIF (+) NÉGATIF (-)

Changement de la Pile au Litium

Smartphone / appareil mobile

Récepteur compatible avec Qi
(Si votre smartphone
n'est pas compatible avec QI)

Il existe une borne de charge Qi sans fil de 5 W au-dessus de cet appareil 
pour le transfert de l'alimentation sans fil vers tous les smartphones 
compatibles Qi ou les récepteurs compatibles Qi sur une distance, à la 
verticale, ne dépassant pas 5 mm (0,2 pouce).
Placez votre smartphone ou votre récepteur compatible Qi (un seul appareil à 
la fois) sur le dessus du chargeur sans fil. Le centre de votre smartphone ou 
de votre récepteur doit être correctement placé au centre de ce chargeur afin 
de maximiser l’efficacité de la charge.
Une fois que la recharge sans fil a commencé ou a été détectée, le voyant Qi 
clignotera lentement en rouge.
En cas d'erreur de chargement sans fil (si une feuille de métal / une substance 
est placée au-dessus du chargeur), le témoin Qi clignotera rapidement en 
rouge, ou alternativement en rouge et vert pour alerter l'utilisateur afin 
d’obtenir la suppression du récepteur erroné.
Lorsque votre smartphone est complètement chargé, l'indicateur Qi devient 
vert fixe (sauf pour les iPhones).

Garantie Limitée

Garantie limitée d'un an

iTOMA (Hong Kong) Company Limited (iTOMA) garantit, au consommateur original 
de ce produit iTOMA, qu'elle fournira un remplacement ou, à sa seule discrétion, une 
réparation de toute pièce qui s'avère (sur examen par iTOMA) être défectueuse, dans 
le cadre d'un usage normal  pour une période d'une année suivant la date d'achat 
originale.

Cette garantie ne s'applique pas aux éléments d'apparence, y compris, mais sans s'y 
limiter, les antennes, boutons, armoires ou boîtiers et, dans le cas des piles, aux 
dommages causés par des piles qui fuient.. Elle ne s'applique pas non plus au 
produit, ou à une partie de celui-ci, qui a été endommagé par une mauvaise utilisation 
ou une négligence.

En outre, cette garantie deviendra invalide si, de l'avis d'iTOMA, le produit ou une 
partie de celui-ci a été mal installé, réparé ou modifié par un tiers autre que le service 
après-vente d'iTOMA.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Vous pourriez aussi 
disposer d'autres droits qui pourraient varier selon l'État ou la région. Certains états 
n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou accessoires, 
ou n'autorisent pas les limitations concernant la durée d'une garantie implicite ; alors, 
les exclusions et limitations susvisées peuvent ne pas vous concerner.

Pour tout entretien, garantie ou informations sur le produit,
 veuillez contacter iTOMA (Hong Kong) Company Limited,

info@itoma.com

VEUILLEZ CONSERVER CETTE CARTE AVEC LA PREUVE D'ACHAT 
ORIGINALE DATÉE, POUR VOS DOSSIERS ET POUR LE SERVICE À LA 
CLIENTÈLE.

Soin et Entretien
Soin des armoires

Si l'armoire devient poussiéreuse, essuyez-la avec un chiffon doux. Si elle est 
tachée ou sale, essuyez-la avec un chiffon doux légèrement humide. Ne laissez 
jamais d'eau ou de liquide pénétrer dans l'armoire. N'utilisez jamais de nettoyants 
abrasifs ou de tampons de nettoyage, car ils endommageraient la finition de votre 
radio.

Précautions relatives à la pile au lithium

• Jetez convenablement les anciennes piles. Ne les laissez pas traîner dans un 
endroit où un jeune enfant ou un animal de compagnie pourrait jouer avec, ou 
les avaler. Si la pile est avalée, contactez immédiatement un médecin.

•  La pile peut exploser si elle est maltraitée. N'essayez pas de la recharger ni de 
la démonter. Ne jetez pas l'ancienne pile au feu.
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